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ZIVOTNI JUBILEUM PROF. PHDR. LENKY VANKOVE, DR.

Lenka Vailkova se narodila 17. 9. 1956 v Orlové. Vystudovala germanistiku a rusis-
tiku na Filozofické fakult& tehdej$i Univerzity Jana Evangelisty Purkyné (dneni Ma-
sarykovy univerzity) v Brné. V roce 1982 dokontila studium v oboru uéitelstvi né-
meckého jazyka. V roce 1993 Gispésné absolvovala na Filozofické fakulté Ostravské
univerzity v Ostravé rozsirujici studium v oboru anglicky jazyk a literatura. Jiz bé-
hem tohoto studia zacala pracovat na své diserta¢ni praci s ndzvem Die frithneuhoch-
deutsche Kanzleisprache des Kuhldndchens, kterou obhajila v roce 1998. O rok pozdéji
se stala vedouci katedry germanistiky Ostravské univerzity v Ostravé a tuto pozici
zastava dodnes. Diky stipendiu DAAD mohla v roce 2000 stravit dvoumeési¢ni stu-
dijni pobyt na Institutu pro déjiny lékarstvi ve Wiirzburgu, kde navazala cenné kon-
takty a se kterym od této doby izce spolupracuje. Dalsi ispéchy na poli germanistiky
na sebe nenechaly dlouho ¢ekat. JiZ v roce 2002 se Lenka Vailkova habilitovala na Fi-
lozofické fakulté Il Univerzity Wiirzburg, kde ziskala titul Privatdozentin. Jeji habili-
ta¢ni prace byla pozdé&ji vydéna jako monografie (viz niZe). Od roku 2004 na wiirzbur-
ské univerzité prednési a vede také seminare. Ve stejném roce uspésné absolvovala
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habilitaéni f{zeni na Filozofické fakulté Univerzity Palackého v Olomouci a obdrzela
védecko-pedagogicky titul docentka. Nejvétsi ispéch — ale jisté ne posledni — pred-
stavuje jeji jmenovani profesorkou v oboru némecky jazyk v roce 2010.

Lenka Varikova je brilantni, mezinirodné uznavanou védkyni, ktera se podilela
na mnoha pedagogickych a védeckych projektech nebo je koordinovala. Od roku 2011
je reditelkou Centra vyzkumu odborného jazyka na Filozofické fakulté Ostravské
univerzity v Ostravé. Vyraznou mérou se také zaslouzila o rozvoj védeckého badani
v oblasti germanistiky a aktivné podporuje védecky dorost, vede fadu doktorskych
a habilita¢nich praci, a to nejen v Moravskoslezském kraji. Jako ¢lenka védeckych rad
mnoha univerzit prispiva k dalsimu rozvoji germanistiky v evropském meéritku. Jeji
védeckou a pedagogickou ¢innosti podpora Ceské a evropské germanistiky zdaleka
nekonéi. Od roku 2004 je Lenka Vatikova predsedkyni Svazu germanistt Ceské re-
publiky a aktivné se zasazuje nejen o zajmy domécich germanistickych pracovist, ale
také vyznamné podporuje vyucovani némdciny na zdkladnich, stfednich i vysokych
$kol4ch, a tim postaveni némeckého jazyka v Cesku.

Béhem své pedagogické a védecké ¢innosti se ji podarilo iniciovat celou fadu me-
zindrodnich kooperaci. Kromé jiz zminéné spolupréce s univerzitou ve Wiirzburgu
a Institutem pro historii lékafstvi lze jmenovat napf. univerzity v Erfurtu, Jyviskyla
nebo v Rezné, na kterych jako hostujici profesorka piednasi a vede seminéte. Jeji
zasluhy v oblasti germanistiky nezustaly v zahrani¢i dlouho bez ohlasu — v roce
2015 byla Lenka Vaiitkova jmenovéna ¢lenkou Mezindrodni Védecké rady Institutu
pro némecky jazyk v Mannheimu. Je ispé$nd rovnéz na poli mezinarodni spoluprace
v ramci programu Erasmus+ — diky jejim snahdm nabizi katedra germanistiky Ost-
ravské univerzity v Ostravé studentiim kazdoro¢né asi 40 stipendif v deviti zemich.

Seznam publikaci Lenky Varikové je opravdu ohromujici. Zahrnuje 14 monogra-
fii, na kterych se podilela jako autorka, spoluautorka, popt. vydavatelka, vice nez
70 prispévki v odbornych ¢asopisech, knihach a sbornicich. Je vSestrannou germa-
nistkou, ktera se béhem své védecké drahy vénovala riznym oblastem vyzkumu.
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frithneuhochdeutsche Kanzleisprache des Kuhlédndchens (Frankfurt am Main: Petr Lang,
o 1999). Centralnim tématem jejiho badani jsou st¥edovéké lékatské texty. Mezi mo-
" nografiemi k tomuto tématu zmitime zejména nésledujici t¥ publikace: Medizinische
Fachprosa aus Méhren. Sprache — Struktur — Edition. (= Wissensliteratur im Mitte-
lalter. Schriften des Sonderforschungsbereichs 226 Wiirzburg/Eichstétt, Band 41;
Wiesbaden: Dr. Ludwig Reichert, 2004), Mesué und sein ,Grabadin’. Ein Standardwerk
der mittelalterlichen Pharmazie. Edition — Ubersetzung — Kommentar (Ostrava: Tilia,
2005; spoluautorem je Gundolf Keil) a Medizinische Texte aus bshmischen und méhris-
chen Archiven und Bibliotheken (14. — 16. Jh.) (za spolupréce V4clava Boka, Gundolfa
Keila und Lenky VodraZkové; Ostrava: Ostravské univerzita v Ostravé, 2014). V rdmci
vyzkumu emocionality v ¢esko-némeckém jazykovém kontrastu uvetejnila jako spo-
luautorka a vydavatelka rovnéz Cetné publikace, které ziskaly v zahrani¢i pozitivni
ohlas. Jmenujme zde monografie Emotionalitit in deutschen und tschechischen Medi-
entexten (Ostrava: Ostravska univerzita v Ostravé, 2012) nebo Emotionalitit im Text
(Ttibingen: Stauffenburg Verlag, 2014).
Lenka Vaitkova dokédzala mnoho nejen v oblasti odborné, ale také po strance lid-
ské. Jeji kolegyné a kolegové si vazi zejména jeji podpory, obétavosti, lidského jednani
a ochoty pomoci. V tomto smyslu bychom nasi Lence k jejimu Zivotnimu jubileu radi
poprali mnoho zdravi, sily, zivotniho optimismu a védecké inspirace!

a Vyzkumu urednického jazyka, tzv. Kanzleisprache, se vénuje ve své monografii Die
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